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Postvelar Gl 
Ke 
غ5‎ Hp 


Velar 


Transliteration Conventions 


AE HOU long vowels ae ds ال‎ 8 
aiu short vowels 8 D a 

ai au diphthongs al EI 

TDR retroflection 

GK Post velar voiced and voiceless fricatives 

= nasalization of previous vowel 

H breathy or voiceless vowel (breathy intervocalic) 
th, dh | aspiration of Previous consonant 


Phoneme chart for Urdu 


Bilabial/labiodental Dental Retroflex Palatal/Fricative 
Bose tob — cane 
ph a4, th a Th 2° ch جم‎ 
bo B s D 3 JG 
bh zı dh ده‎ Oh »5 jh 2 
5 S (uc S شن‎ 
2 jobs 2 
m م‎ n c 5 
n RE 
W و‎ 1 ef Y «5 


Front spread Central Back rounded 


Close 1 او‎ U أو‎ 
10 ui 

Hal f-close Ew aí 0 ai 

Diphthong aici au ol 

Open AT 


SCRIPT 2 
URDU ALPHABET 


The Urdu alphabet is arranged in order such that letters of similar shape 
are grouped together. The order is distantly related to English alphabetical 


order e.g. 
a 5 c d 
"ert 
k d om n 20: 
alif | dM ر‎ swAd ص‎ kAf كا‎ 
bE ب‎ 081 j mAd We gAf تلك‎ 
م‎ on zM j 6068 b TAm ل‎ 
tE الك‎ WE. Ly zD b mim (* 
TE ok RE J - ain م‎ nln O 
SE Š zÆ j Gain & 80م‎ 9 
jim ج‎ ZO fE «5 HE ð 
c 6 sin o* qAf ق‎ YE (5 | cS is called chOTI yE 
HE € SIn ش‎ E 2 is called baRI yE 
KE č 


JOINERS and NON- JOINERS 


The different letter shapes can be divided into two groups:- joiners and non-joiners. 


THE NON-JOINERS are } JJ 5, and all letters based on them e.g. 2 si . Ho letter 
can join on after a non-joiner. The word Urdu 2! contains all the non-joiner 
letter shapes. 


THE JOINERS are all the other letters. Any letter (including the non-joiners) 
joins on to them. When a joiner has a letter following it, the joiner loses its 
final flourish so that it can join on easily. 


FORMS Isolated Final Medial Initial Isolated Final Medial Initial 
A f ie. f ف‎ "MW AP a send 
b ب‎ eM e et q ق‎ ge sx. 3 
j € Coe ak k ws cos € Ae 
d 2 Pes تلن > ي‎ la "Y 
n A rr m f fcm NJ 
5 س‎ (Qu Ae بش‎ n o, (heh Sake Bee) 
s Ue UF ^a... ۷W 2 ce 1 
t b Bx gh. zb H ð No owe Ee 

y S : : 

NASAL ISAT ION Com ex 

An initial or medial nasalised vowel is written as vowel + "n" e.g. 

A=kh GT .pAec پاچ‎ melt oie 


A final nasalised vowel is written as vowel + Û (an "n" without the dot) e.g. 
mA= (5L mother (contrast: مان ملم‎ pride) ? 


mES مين‎ dn (contrast: pEn ربمن‎ pen) 


SCRIPT 3 


MEDIALS: CONFUSING FORMS 


No dots H s "xz th saa 5 x m. 
1 below b^ js 

1 above nA KÉ, Osa ies # HUS 

2 below ya 

2 above tA q X 

3below pa c£ 

NB r,d, w/O rd w kar kad k0 


J راو‎ 5 P P M 
NBA] جرهم‎ Jia malak ملك‎ 

NB. kA V. kal Kg تاهو‎ ga F lA لا‎ 
VOWELS: 


The short vowels ^a, 7u, „i are written with diacritic marks above or below 
the consonant. In most cases these diacritic marks are NOT WRITTEN 


Word Mediat Word Initial 
kal QV / n AT 
ku QE / JE mod» 
kil Uf 7 Ur iby oe 


The short vowels never occur word finally. 

The vowels 0, U, au 

ESL Mord AS 
KU x / sf U A Asi 
kau y. / M - او / او ناه‎ 


The و‎ is a non-joiner so the forms for word medial and finalare the same. 
The vowels E, I, ai 


Word BU Mord initial 
KE] E..2! 
fal ال‎ sf IE 
Petr J امج ا ا‎ 
These vowels have Special forms when word final. 
Mord Fina] Isolate 
kE داع كت‎ 
kl o^ ; 1 gs! 
Kai Zr ai A 1 
tl.B.Word initial vowels always are preceded by alif.Contrast: Ek ads]. „yak OL. 
Sari EO 


Werle, VA 


ا 


URDU GRAPLIEMES — ISOLATED Fog 
E pb € | 


ds 9 


4 


LS edhe > ons: 
| 


£-3'21 E || e 
VEG. etd : | 
| | " 
DE: i 
3j | i 
€ set | 
b: n 1 5 t 
ce UNS | iE | 
i j | | oe 
S كا‎ oTe g LIS j 
K m ا‎ au ذه م‎ a} 


CONTRAST or ISOLATES FORM WITH INITIAL + | (tong a 
EE لت‎ keel Yirg 
ا‎ b سا را دا‎ bob فا عا‎ 


d 93 os 
EDL Vds th kj 

AB () and SS coded uth co enly is dels , no lenger in et 

= S cd CODE Qa punc Ta Pak 

the lelia shapes د‎ J 9 and | are NEVER joined عماهاالتتاعلة م‎ 
{ad lefts joist the precoding ltl] hne monic alu اردو‎ 


CONTRAST OF ISOLATED FORM WITH MEDIAL FORM DERE 
eT DEES CS mom 
لبا‎ id iJ ثرا‎ bt اما‎ ad لعا‎ u kJ 4 لبا لا لوا نا نا لاز‎ 
HB > and J no longer conlra in shape, only in method oÑ joining 

J‏ لعا ممما corkrast in shape of‏ ف and‏ غ 


FINAL LETTER = ISOLATED FORM JOINED To PRECEDING ene FoR 
EDIAL 
TOC?OJwbé... 5j cg اک ھ3‎ 5 

رلك WE CSS ASST el‏ لين Pow‏ ول ee‏ لت 


AFTER 9 > J| > o |o) 


(200 swn Ce] f] 
NB. Alterations of the leter aq te | posibi in werd ) 
د‎ ee ae ee 


media Tobe sap 


UR DU VOWEL 2 GRAPHEMES R Royle 165 2 


Vowel GRATHEMES are mach «pem مامص ةظمى‎ off 
G@ besos 2 sobole :— [5 long veel V [a] , [عاك‎ » 95] 
3 short vowels Cb CU] ,É ts] 


CHEST consecte d. | 


NR dE adis tme eio ees consonants Lj ] 


Gò E e ent " Aid 
u” Short vowels must b Men m ceu - the 
لمعب هد‎ they f db ا‎ emigre lon wall the 


Gil) AW venue le. werd Al musl lakoe | E ME 
Wy) VV sepuace ia urilea wall ahve second كسمم‎ d nel long a جاؤ ره‎ Lyne 


VOWEL CHART INITIAL + J 


Open a Open ol 
MB Clese vowls ure symbelisad be £ elore + nearest shod vowel 
i = 4] LE 79) u =9l او(‎ quits) 
(AP oth o+ w 
Pa are symbolised 8 د‎ lese. i ha tered} peti st 
^ = al GI + ) w= او( او‎ d) 
eta 


NB. The diacrikics GE om rarely urien 
as ان‎ may = AN, in or an 
اسن‎ may = in En pr an gl may: un,on 
NASALIZATION is symbolized by û afr vowel werd 
n 6 D. (rx 


er ^"n 


ths‏ حك 


EEA Pads Front Med Back 

Tese i u Clese f 0 
OL) » osl 

L Q " yl 
TON 4 4 g 

2 Close e o 2 dose [223] ون‎ | 
ta L Bde) NES ; 

+ Dephtheng ^ A ^ Laud. cx] gl ogl 


ini 


Uni | 


Peace! (Greeting for Christians)(also reply) 
How are you ? 

I am fine. (I am not well) 

What is your name ? 
My name is ---- 


Please give(me)permission now (to leave) 


May God protect you ! 


(also the reply) 


Peace be with you ! (Muslim greeting) 
And with you peace ! (reply) 


You announce ! (After you've said how you are) 
And you ? 


I am absolutely fine. 

Please give me permission (to leave) 
As you wish (reply to above) 

We will meet again 


If God so wills (reply to above) 


Who are you ? (HOT name but religion,caste etc) 


l am a Christian (muslim,hindu) 


Who is this ? (NOT name but relationship etc) 


This is my son 
brother 
husband 
friend (man's male friend) 


This is my daughter 
sister 
wife 
friend (woman's female friend) 


I am very glad to meet you /to have met you) 


. MEETENG PEOPLE 


CONVERSATION STARTERS AND FLIISHERS (1 


salAm jl (salAm jl) 
(ApkA) kyA HAI Hai 7 
mai= Thik HU= (mais Thik naHI=) 
ApkA KyA nAm Hai 7 
mErA NAN ----- Hai 
ab ijAzat 0131 


KudA HAfiz (KudA HAfiz) 


CONVERSATION STARTERS AND FINISHERS (2) 
Qta)satam 'alaikum 
wa'alaikum asalAm 


Ap sunAIE ! 


mai- bilkul Thik لان‎ (mais Thik ThAk HU=) 
mujhE ijAzat dlIjIE 
Apk]! marzi 

phir milssgE 

inSallaH 


@ Roue TONS a 


Ap kaun Hai= ? 


mai= masIHI HU- — (musalmAn,HindU) 


yiH kaun Hai ? 


yiH mErA laRkA Hai 
bhAI 
KAwind /SOHar 
005+ 


yiH mëri laRkI Hai 
balin 
biwî 
50061 


Ap sE mil kar,baHlut KuST MUI 


URDU 2 


Please drink some water! 
tea 


Please eat some food ! 

Thankyou (1 will) 

Eat some more! Drink some more! 
Enough thankyou ! (I won't) 
What would you like? What do you need? 


I need Some water 
sugar 


It's very tasty 
nice 


Please take ----. ! Please give me ----- ! 
Thankyou for coming ! 


Thank you too ! 


Please don't trouble yourself on my account! 


It's no trouble (reply to above) 
It doesn't matter. 


Please ! (also Thankyou) Excuse me! 
Thankyou (very much) 


Yes 
No 


1 have enough/plenty. 

I like Pakistani food very much. 
Please forgive me! 

1 don't like hot chillies. 

What is this called ? 


This is called ----- i 


HOSPITALITY 


HOSPITALITY 1) 
pAnI 1116م‎ ! 
عق‎ 


khAnA khAIE ! 

SukrlaH ( miHirbAnI ) 
aur khAIE ! aur pIjIE ! 
bas SukrlaH !  ( bas milirbAnI ) 
ApkO kyA cAHIE + 


pAn! |cAHIE 
cial 


vaHut mazEdAr Hai 
pasand 


Secs IPIE I msc I ESI 
(Ap kE ANE kE IIE SukrIaH 0 


Ap kA bhI SukrlaH ! 


HOSPITALITY (2) : 
mErE TIE taklIf nal karE- 


k0I bAt naHI= 


milirbAnI 
apkl (baRI) miHirbAnI 


jl HA= 
jI naHIs 


mujhE kAfI Hai. 

PAkistAnI khAnA mujhE baHut pasand Hai. 
m(u')Af kIjIE 

tEz mircl! mujhE pasand naHl- 

is kO kyA kaHtE Hais ? 

is k0 ----- kaHtE Hai= 


u 


THE BAZAAR URDU 3 


Bargaining:- (If the shopkeeper asks R10 MORE than you are prepared to pay, 
offer R10 LESS than you are to p.,. Jhen you can each change 
your price by the same amount.Start at YA -3of asking price. 

agree with a rickshaw driver before you go. 1. 


How much? 

It's very near 

It's very expensive 

lt 's far too much 

lt's far too little 

I will only give rupees 


I will not give more than this 
rupees is fine 


0.K, go on then, rupees is 0.K. 


As you wish (your wish) 
My wish is rupees. 


Top of Tilak Incline (St. Philips) 
Reshmi Gali (Cloth) 
Latifabad,sector 8 (Monica's) 
Liaqat Road, Civil Lines 

Rani Bagh,(Zoo, garden) 


near ات‎ 
opposite 
behind 
beyond 


sit down (o.K 1'11 take you) 
Straight ahead 

This way 

Left 

Right 


Enough. (to stop) 
Stop here! 
Please wait a little while. 


What is its price? 

Tell me the proper price. 
How much a kilo? 

What is the price per metre? 
This is not good. 

This not enough. 

This is not fresh 


I want a «smaller one(chaw me) 


kitnE paisE 
bahut nazdIk Hai 


bahut maHangA Hai 
bahut zyAdaH Hai 
bahut kam Hai 


mai? siraf rUpE dU-gA/I 
is sE zyAdaH naHI- dU-gA/I 
rUpE ThIk Hai= 


acchA, cal0, rUpE Thik Hai= 


ApkI marzI 
mErl marzI rUpE Hai= 


Richshaw:- 

tilak cARI kE Upar 
rESmI (rESam) gall 
latIfAbAd, ATh nambar ^ 
TIAqat r0D, siwal lAin 
rAnl bAG 


o kE nazdlk 
Ls KE sAmnE 
___ KE pIchE 
LL. SE AgE 


baiThO 

bilkul sIdhA calle 

is taraf calle 

ulTE HAth kI taraf calle 
sIdhE HAth "  " » 


bas! bas! 
yaHA= par rOkIE 
thORI dEr intazAr kIjIE 


Shopping: 

kyA qImat Hai iskI? 

iskI saHI qImat batAIE 
kyA kil0 dETE Hai= 7 

Ek mITàr kI kyA qimat Hai? 
yiH acchA naHI= 

yiH kAfI naHf= 

yiH tAzA naHI- 


is SE chOTA cAHIE (dikhAIE) 


URDU 4 


My name is 
I am from 
I have been in Pakistan a few weeks 
and I like Pakistan very much. 

I am learning Urdu 

but I don't understand much yet. 

i am studing an Urdu book 

but I need to talk as well. 


How are you? per weer ves 
How's your "fami ly? 


Where do you live? Qo 
where do you work? 


What work do you do 
what work does yourhusband do 


How many children have you 
boys 
girls 


Does he/she study (go toschool/col lege) 
Does he/she work? 7 
Is he/she married? 


Where are you from? 
I'm from 


How long have you been here? © 
I've been here a few weeks 


Do you like Pakistan? 
Yes, I like Pakistan very much 


What are you doing here : 

I'm learning Urdu 

I'm staying with a friend 
do 


—————— LÁ ٠ تز‎ 


GETTING TO KNOW YOU 


WHO AM I TEXT 


mErA nAm Hai 

maiz SE AyA/AI 

mai=d0 cAr Hafto= SE pAkistAn mE- Hu= 
aur pAkistAn mujhE baHut pasand Hai, 
mais urdU sIkh raHA/I HU 

TEkin abtak kam SamajhtA/I Hu=, 

mais urdU kI kitAb paRh raHA/I HU- 
magar bAtcIt bhl karnA cAHIE 


QUESTIONS TO ASK 
Ap katsE/I Hai= 
ApkA KAndAn KajsA Haig. 


Ap kaHA= raHtE/I Hai=? 

Ap kaHA= kAm kartE/I Hai=? 

Ap kyA kAm kartE/I Hai=? 3 
ApkA KAwind kyA kAm kartA Hai ? 


Ap kE kitnE baccE Hai=? 
Ap kE kitnE bETE Hai=? 
Ap kI kitnl bETIA= Hai-? 


kyA wuH paRhtA/I Hai? 
$ | kAm kartA/T Hai? 
P | 5801 Sudhak Hai? 


YOU WILL BE ASKED 
—— tt Ur ASKED _ 


Ap kaHA= sE AE /A1-? 
mais | SE AyA/AI 


AckO yaHA- kitnI dEr HUI? 
mujhe yaHA- d0 cAr Haftt HO gaE 


ApkO pAkistAn acchA lagtA Hai? 


jl HA=! PakistAn mujhE baHut acchA lagtA Hai, 


Ap yaHA= par kyA kartE/I Hai=? 
maiz urdU sIkh raHA/I HU= 

(m) mai= Ek’ dOst kE pAs raHtA Hu= 
(f) mais Ek saHETI kE PAs rahti HU= 


URDU 5 


Where's ^ م‎ railway station ? 
In which direction is the bus stop ? 


Where is this bus going ? 
Where is this car/train going? 


Mhat time will it leave ? 
What time will it arrive ? 


Where will the train for Karachi leave from ? 


Where will I get a ticket from 7 


We'll get off here. 
Should we wait here ? 


From Hyderabad to Karachi 
From five o'clock till ten o'clock 


How long will it take ? 
It will take one hour 
It will take two hours 


At what time ? 


At one o'clock 
At two o'clock 


At half past one 
At half past two 
At half past three 


At a quarter to one 
At a quarter to two 


At a quarter past one 
At a quarter past two 


What time is it ? 
u wn ou 
It's quarter to one 
It's one o'clock 

It's quarter past one 
It's half past one 


It's quarter to two 
It's two o'clock ~ 
It's quarter past two 
It's half past two 
It's half past three 


Ten minutes past one 
len minutes to one 


TIMES AND PLACES 
TRAVELLING 


rElwE isTEsan kaHA= Hai ? 
bas م1510‎ kis taraf Hai ? 


yil bas kaHA= jAEgl ? 

yiH gARI kaHA- jAEgI 7 

kitnE bajE jAEgI ? 

kitnE bajE paHuncEgI ? 

karAcI kI gARI kaHA= sE jAEgI ? 
TikaT kaHA= عه‎ milEgI + 
yaHA= par utrE=gE, 

yallA= par intazAr karnA Hai ? 
HaidarAbAd sE karAci tak 

pA=c bajE sE das bajE tak 
kitnI dEr lag£Egl ? 

Ek ghanTA لد‎ 

GQ ghanTE TagE-gE - 
AT WHAT TIME 


kitnE bajE i 
Ek bajE 
00 bajE 


DERh bajE 
DAL bajt 
SARhE tin bajE 


paun bajE 
pacnE dO bajE 


sawA bajE 
sawA dO bajE 


MHAT TIME IS IT 


kyA waqt Hai ? 
kyA TAim Hai 7 
paun bajA (Hai) 
Ek bajA (Hai) 
sawA bajA (Hai) 
DERh bajA (Mai) 


paunt dO bajE (Hai=) 


d9 bajE (Hais) 
sawA dO bajE — (Hai-) 
DhAT bajE (Hai=) 
SARhE tin bajE (Iai=) 


Ek baj kar das minaT HO عدو‎ 
Ek bajnE mE- das minaT bAgI Hai- 


URDU 6 
DAYS AND DATES 

DAYS ETC. 3 

Aj kyA din Hai ? What day i. it today ? 

itwAr plr Mangal budh juma'arAt juma'aH HaftaH/sanicar 

Sunday, Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday, Saturday, 

kab HO jAEgA 7 When will it happen ? 

kab HO gayA? When did it happen ? 

kab AnA Haj ? 5 When should I/we come y 

itwAn kO, pir kû, manga! kO, budh kO, juma'arAt kO,juma'E  kO,.HaftE /sanlcar kû 
on Sunday, on Monday, on Tuesday, on Wednesday, on Thursday, on Friday, on Saturday 
Pars0=, kal, - Aj, kal, parsO=, Aj kal 

day before yesterday, yesterday, today, tomorrow, day after tomorrow, nowadays © 
subaH, dOpaHr kO, SAm k0, rAt k0, din kO, roz 

in the morning, at midday, in the afternoon, at night, by day, daily 

SA] (m), maHInaH (m), HaftaH (m), din (m), ghanTaH (m), minaT (m) 

year . month week day hour minute 

Ek sA] HO gayA Üne year ago 

dO SAT HO ga Two years ago 

pA-c din HO gaE Five days ago 

DATES 

Aj kyA tArIK Hai ? What date is it today 7 

Aj paHlI tArIK Hai Today it's the first 

Aj 00 tArIK Haj Today it's the second 

Aj ttn tArIK Hai Today it's the third 

janwarl (m/f), farwart (m/f), mre (m), aprail (m), mal (m/f), jUn (m), 
January February March April May June 

jUlAI (m/f), agast (m), Sitambar (m),aktUbar (m), nawanbar (m), disambar (m) 
July August September October November December 


1985 unnls sau picAsI 


URDU 7 


Everysuy I get up and wash my face 
Then I read the bible and pray 


After that I have breakfast and 
drink tea 


Then [ learn some Urdu 


Tomarrow I will get up and wash my face 


Then I will read the bible 
and pray 


After that I will have breakfast and 
drink tea 


Then 1 will learn some Urdu. 


Yesterday | got up and washed my face 
Then I read the bible and prayed 

After that I had breakfast and drank tea 
Then I learned some Urdu. 


TENSE — TEXT 


PRESENT HABITUAL 
Har 02م‎ uTh kar mai= mu=H dhOtA/I 


phir mai- علقم‎ kalAm paRhtA/I HU= 
aur du'A kartA/I HU- 


us KE ba'ad, mai- nAStaH kartA/I HU- 
aur CAE pItA/I HU» 


phir maiz kuch urdU sIkhtA/I 


Hu= 


HU= 


_ FUTURE 


kal uTh kar mais mu-H dhOU= gA/I 
phir mai= pAk kalAm paRhU= gA/I 

aur du'A karU- gA/I 

uskE ba'ad, mai= nAStaH karU- gA/I aur 
cAE pIU- gA/I 

phir mai= kuch urdU SIkhU- gA/T 


SIMPLE PAST 


kal uThkar mai=nE mu-H dhOyA 
phir mai= nE pAk kalAm paRhA aur du'A ki 
us KE ba'ad mai-nE nAStaH KIA aur cAE pl 


phir mai= nE kuch urdU sIKhI 


du'A is feminine. Its an exception to the rule that nouns in A or aH 


Other common exceptions are subaH (f) morning, dawA(f) medicine. 


are masculine. 


—— 


1) 


2 


3) 


HE 


POWER TOOLS 1 


I'd like to learn some Urdu 
Please help me 


Say it again 
Say it slowly 


Explain it again 
Explain it in English 


Sorry, I don't understood 
What does it mean 


What should I do? 
What should I say? 


I understand but I can't explain 


Thankyou for your help 


Mhat is this? 
What is that? 


What do you call this? 


What is it used for? 


(Now What am I doing? 

(Now) What is he/she/it doing? 
(Now) what are they doing? 
(Now) What are you doing? 


What have 1 (just) done? 

What has he/she/it (just) done? 
What have they (just) done? 
What have you (just) done? 


I cannot read (this) 
Please read it for me 


I cannot write (this) 
Please write it for me 


Just a minute, I'm going to write it. 
Is this right 


„what should I write? 


What is this word 
What does this word mean 


How do you say this word 
How do you write this word 


GETTING HELP 


mai= kuch urdU sIkhnA cAHEtA/I HU= 
WErl madad kIjlE 


phir(sE) 5011 
AHistaH bOTIE 


phir sE samjhAIE , 
angrzI mE- samjhAIE 


mu'Af kIjIE, mais naHI- samjhtA/I 
is kA kyA matlab Hai 


mujhE kyA karnA Hai? 
mujhE kyA bOlnA Hai? 


mai= samajhtA/I ملاع[‎ samjhA naHi= 
saktA/I : 
ApkI madad kA SukrIaH. 


DISCOVERING VOCABULARY 
YIH kyA Hai? 
ull kyA Hai? 


fis kO kyA kaHtE Hai=? 
is sE kyA kartE Hai=? 


(abhI) mais kyA kar rallA/ I HU= ? 
(abhi) yiH/wuH kyA kar raHA/I Hai 7 
(abhi) yiH/wuH kyA kar ralE/I Hai=? 
(abhi) Ap kyA kar raHE/I Hai=? 


(abhI) mais عم‎ kyA KIA? 

(abhI) is nE/us nE kyA kIA? 
(abhl) inHO- nE/unlO- عم‎ kyA kIA? 
(abhI) Ap nE kyA KIA? 


READIMG & WRITING 


Wai- (is KO) paRh naHl- saktA/l 
mEr— TIE paRhIE 

ee a 
maj (is kO) likh maHIs saktA/I 
mErE TIE likhIE * 


Ek minaT, mais likhU-gA/I 
kyA yiH ThIk Hai? 
ujhE kyA likhnA Hai? 


yiH lafz kyA Hai? 
is lafz kA matlab kyA Hai? 


yiH lafz kis taraH kaHtE Hai=? 
yiH lafz kis taraH likhtE Hai-? 


COMPREHENSION 1 
1) COMMANDS 


uThIE 3 dljIE ; khAIE ; callE ; sIdhE HAth muRIE 
stand up ; give ; eat $46 ; turn right 


baiThIE ; 11318 ; PLjIE 5. rOKIE ; ulTE HAth muRIE 
Sit down ; take ; drink : stop ; turn left 


dEKhIE; udhar jAIE; rakhIE; batI jalAIE 
look ; go there ; put away;turn on the light 


Suni£; idhar AIE; dikhAIE; bat] bujhAIE 
listen come here; show; turn off the light 


pankA calAIE; khiRkI khQOlIE 
turn on the fan ; open the window 
© pankA band kIjIE; khiRkI band kIjIE 
turn off the fan; close the window 
i Inferior/Intimate Equal Equal/ Superior 
REGULAR uTh uThO uThIE get up 
IRREGULAR  (dE)dE (dE)do dIjIE give 
(1E)IE (1E) T0 TIjlE take 
pi pio PIjIE drink 
kar karû kIjIE do 
NEGATIVE mat 
mat kar mat karO But naH kIjlE don't do 
2) HOME 
farS(m), darwAzali(m), qA1In(m), pankA(m), pardall(m) 
Q floor, door, carpet, fan, curtain 
— 
3) WORK ^ 
kAGaz(m), qalam(m), pen/PEn(m), TEp(m), 
paper, pen, pen, tape recorder 
kitAb(f), kApI(f), pensil/pinsil(f),'ainak(f), kEsaT(f) , 
book, exercise book,pencil, glasses, cassette 
4)TAGLE 
glAs (m), kA- TA(m), camcall (m), kap(m), pyAlaH(n) 
glass, fork, spoon, cup, bowl 


PIET(f), churI(f), pyAll(f), 
plate, knife, cup 


HOME 


diwAr(f), mEz(f), kursI(F), khiRkI(f), batI(f) 
wall, table, chair, window, light 


COMPREHENS Lon 2 


cAwal(m) , Secun(m) , gOS t(m) 
rice curry meat 


* Subzi(f), miThAI(F) $ 


pha l (ur) 


milk fruit 


f), cAE(f), daHI( fF), dAl(f) 


pAnI(m), duJh(m) 
water 


FOOD 


khAnA(m) 
food 


5) 


rÜTI(f), cInI( 


5) 


7) 


8) 


3) 


10) 


11 


12 


Chapatti sugar tea yogurt lentils vegetables sweets 
BODY 
mu-H(m) , sar(m),. kAn(m) , dA=t(m), HAth(m), bAzU(m) pAU-(m) 
mouth head ear tooth hand arm foot 
A=kh(f) , nAk( Ff), Usgll(f), TA=g(f), 
eye nose finger leg 
PLACES © 
girjA(m), iskUl(m), (H)aspatAl (m), ghar(m), bAzAr (m) 
church, school, hospital, house market 
bAwarcl KAnaH(m), Gusa] KAnaH(m), khAnE kA kamral(m), sOnE kA KamraH(m) , pAKAnaH(m) 
kitchen, bathroom/toilet dining room bedroom toilet 
FAMILY 
mA= (f), bETI(f), baHin(f) ,blwI(f) dAdl(f), nAnI( f) 
mother, daughter sister, wife , father's mother,mother's mother 
bAp(m), bETA(m), bhAI(m), kAwind/ SoHar(m), dAdA(m), nAnA(m) , mA= bAp( mpl 
father, son, brother, husband, father's father, mother's father, parents 
BIBLE 
bAibal(f), pAk kalAm(m), injI1(F), PurAnA 'aHidnAmaH(m), nayA 'aHidnAmail(m) 
Bible, Holy word, gospel, old testament, new testament, 
bAb(m), Ayat(f), Kuda, KudAwand, yisUM, masiH e 
Chapter, verse, God, Lord, Jesus, Messiah/Christ 
ADJECTIVES 
acchA; baRA; AsAn; maHangA; garm; sAf; SaccA 
good; big; easy; expensive; hot; Clean; true 
KarAb/burA; ChOTA; — muSkil; sastA; ThanDA; mailA; ^ jhUTA 
bad; small; difficult; cheap; cold; dirty; false 
EOSTPOSITIONS 
KE Upar, kE nIcE; kE andar, KE bAHar; kE sAmE, &E pIchE 
übove, — below, inside, outside, infront of, behind 
> SE; par, mE-; kE nazdIk; kE JIE; kE PAs: kE sAth 
to, from; on, in; near ; for; near/with; with 
MODIFIERS 
yaHA=, walA= ; idhar; udhar; jaldi, AHistaH; HamEsaH, kabhi naHI- 
here, are ; hither, thither; quickly, slowly; always; never 


iC. 


GUANMAK 1 
NOUNS AND ADJECTIVES 
NOUNS 
In Urdu all nouns are either masculine or feminine. 


Masculine nouns commoniy end in -A or -aH 
some end in a consonant 


Feminine nouns commonly end in -I 
some end in a consonant 
(Exceptions Adml(m) a man; pAnI(m) water) 


Nouns have two main cases the nominative and the oblique. 
The Nominative is üsed when there is no post position e.g. 


yi TaRkA Hai This is a boy 
The Oblique is used when there is a post position 


yiH laRkE kA Hai This is the boy's 


Common noun types - declension 1 l 


Masculine -A Feminine -I 
Nom .s * laRk-A boy 1311-1 girl 
Obl.s. laRk-E -boy TaRk-I -girl 
Nom .pl. laRk-E boys laRk-IA- girls 
Obl.pl. 1381-02 -boys ` TaRk-10= -girls 


*Nouns in -aH are declined exactly the same as nouns in -A except 
for the Nom .s. 


e.g. yik laRkA Hai This is a boy 
yiH laRkE Hai= These are boys 
yiH laRkI Hai This is a girl 
yiH TaRkIA= Hais These are girls 
laRkE kE IIE For the boy ~ 
TaRkO= kE TIE For the boys 
JaRkI kE TIE For the gir] 


JaRkIOs kE 11 For the girls 


GRAMMAN 7 


Feminine 
baHin- sister 
baHin- -sister 
ballin-Es sisters 
balin-0- .sisters 
Type one in - 


A . Type two in a Consonant, 
nder and number, 


Feminine 

baR-I big 

baR-I -big 

baR-I big 

baR-I -big 

including most adjectives in aH 
KarAb- bad 

KarAb- -bad 

KarAb- bad 

KarAb- — -5ad 


This is my elder son 
These are my elder sons 


This my elder duuuhter 
These are my elder daughters 


This is my boy s' room 
This is my girls’ room 


This tape recorder is mine 
This cassette is mine 


/no good — 
od 


This tape recorder is bad 
This cassette is bad/no go. 


Consonant endings - declension 2 


Masculine 
Nom.s bhhAI- brother 
061.5 bhAI- -brother 
Nom. pl.bhAI- brothers 


Obl.pl.bhAI-0s -brothers 
ADJECTIVES 


There a 
Adjecti 


re two types of adjectives. 
ves agree with the noun in ge 


Type 1 


Masculine 
baR-A 
baR-E 
baR-E 
baR-E 


Nom.s. 
Obl.s 

Nom. pt 
Ob1.pl. 


Type 2 
KarAb- 
KarAb- 
KarAb- 
KarAb- 


Nom. s 
Obl.s 


Nom. pl 
übt, pl 


Vill mErA baRA laRkA Hai 
YiH mErE baRE laRkE Hai- 


mErl baRI laRkI Hai 
mErI baRI laRkIA- Hai= 


yi 
yi 
mErE laRkO- kA kamraH Hai 

mErI TaRkIO* kA kamraH Hai, 


yiH 
yiH 
TEp mErA Hai 

kEsat mErI Hai 


yiH 
yil 
YiH TEp KavAb Hai 

yiH kEsat KarAb Hai 


GRAMMAR 3 


PRONOUNS, TO BE AMD TO HAVE 


PRONOUNS 
No ninative Uolique Accusative/Dative r'ossessivo 

I mais mujh mujhE (mujh k0} mErA 
thou tu tujh tujhE {tujh kO) ter 
he/she/it* wuH 0 us usE (us k0) us kA 
We Ham Ham HamE- (Ham k0) HumArA 
you (=) tum tom tumE=(tum kO) tunllarA 
you )+( Ap Ap Ap kO Ap kA 
they *wuH un unHE=(un kQ) un kA 
*or yiH, is, isE,iskA he/she; yiH, in, inHE-, inkA they 
PRESENT TENSE of HOnA to be 
maia Hus I am Ham Hai= we are 
لاغ‎ Hai thou art tum | RO you are 
wuH Hai he is Ap “ Hai= you are 
wuH Hai she is wuH Hai= they are 
eg. mais  Thlk HU= I am well 

yiH KarAb Hai This is bad 


That is is expensive 
Thou art God 

We are grown ups (big) 
You are Pakistani 
They are my parents 


Ap.. Use Ap except in prayer to God 


wuH maHangA Hai 

tU KudA Hai 

Ham baRE Hai= 

Ap pAkistAnI Hais 

wuH mErE mA= مقط‎ Hai= 


NB.1)tum is less respectful than 
Use tU when addres sing God. 


2)the negative is nalll=, usually without the verb 


I am not well 
That is not expensive 


Ham HO-gE/I we will be 
tum HOgE/T you will be 
Ap HOsgE/I you will be 


they will ho. 


I will not be etc 


wuH :IOsgE/I 


nalle HO«gA/I 


maiz ThIk naHIs 
wuH maHangA naHI= 


FUTURE TENSE of HonA 


mai- HO=gA/1 1 will be 
tu — HOgA/I thou will be 
wull HOgA he will be 
wuH | HOgI she w*1] be 


NB. negative: mais 


F GRAMMAR 4 


PAST TENSE of HonA 


maiz thA/I I was Ham thE/I- we were 
tu thA/I thou wast tum thE/l= you were 
wut thA he was Ap thE/Is you were 
wuH thi she was wuH thE/I- they were 
NB. negative, mais naHI= thA/I I was not etc. 
POSSESSIVE ADJECTIVES 

mErA my/mine HamArA our/ours 

tErA th y/ thine tumHArA your/yours 

uskA his/its مم‎ kA your/yours 

uskA — her/hers unkA their/theirs 


they agree with the folowing noun in gender 


This is my son 
This is my daughter 


That is his/her brother 
That is his/her sister 


Like all adjectives 
and number e.g. 


yiH mErA bETA Hai. 


yiH mErI bETI Hai 
wuH uskA bhAI Hai. 
wuH uskI balin Hai 


NB. Only context tells whether its "his" or "hers" 


have. Note the way it is expresseu. 


TU HAVE 
There is no verb in Urdu for to 


1) For re'atives, and parts of the body and inmovable property 


I have one brother 

I have two hands 
He/she has 3 sisters - 
They have two houses 


use the p. sessive forms. 
mErA Ek bhAI Hai 

mErE d) Hath Hai= 

skl tin baHinEs Hai= 
unkE dO ghar Hai= 


2) For moveable objects which you own use - kE pAs 


I have got paper 
I have got 4 books 
He has a tape recorder 


\ 


WErE pAs kAGaz Hai 
mErE pAs cAr kitAbEs Hai- 
US kE pls TEp Hai 


GRAMMAR + 


we are writing 
You ure writing 


You are writing 
They ure writing 


we will write 
you will write 
you will write 


they will write 


Ham IL=gE/1 
tum 109t/1 
Ap We-at/1 
wuh IC=gf/t 


VERBS 5 

AnA — khAnA — paRhnA dEkhnA bOInA *àrnA dEnA 
come eat read see speak do give 
jAnA pind likhnA sunnA kaHnA rakhnA TEnA 
go drink write hear say put tuke 


PRESENT CONTINUOUS 


Remove -nA (infinitive ending) to leave verb stem 
Add raHA/I, plus verb "to be", 


mais likh raMA/I Hus Tam writing Ham likh rallE/I lai 
tU ikh raHA/I Hai thou art writing tum likh ralE/I II0 
wuH likh raHA Hai He is writing Ap likh rallE/I Hai= 
wuH likh raHI Hai She is writing wuH likh raHE/I 'Hais 
FUTURE 


i 
Remove -nA (infinitive ending) to leave verb stem 
Add personal endings, plus future endings gA/I 


mais likh Us gA/I I will write Ham likhEs y/I 
tU TK 6 oA/I thou wilt write i gE/1 
wull likh E gA he will write E/T 
wuH Tikh E gI she will write gE/I 
drrenutar: dEnA give — lEna take (both drop final E of stem) 
mais dU-gA/I Ham رعودعل‎ [ mais lUsgA/I 

tu  dEgA/I tum dOgE/I tU IEgA/I 

wull dlgA Ap dEsgE/I wuH فوع[‎ 

wuh dEgI wuH dE=gE/T wuH 61 

PAST 


Remove -nA (infinitive ending) to leave verb stem. 
Add past endings A/I - 


NB. Verbs with stems in -A or -0 add y before masculine singular 


INTRANSITIVES 
mais AyA/AL I come Ham AE/AL= we cone 
tU AyA/AI thou camest tum AE/AI= you came 
wuH AyA he came Ap AE/AI= you ceme 


wul AI she came wuk AE/Al= they came 


GRAMMAL 


Irregular z 

mai gayA/gal I went Ham gaE/gals we went 
tU  gayA/gaI thou wentest tum gaE/gal= you went 
wuH gayA he went Ap gaE/gaI- you went 
wuli gal she went wuh gaE/gal= they went 
IRANSITIVES 

Subject takes nE 

maiznE likha I wrote Ham nE likhA we wrote 
tU nE likhA thou wrotest tum nE likhA You wrote 
us nE likhA he wrote Ap nE likhA — You wrote 
us nE likhA she wrote unHOs,nE: — likhA they wrote 


1)NB. When there is no object, or the Object is marked with kO, the 
verb is in masculine singular e.g, 


mai= عم‎ paRhA I read (it) 


mai= nE kitAbO= ko paRha I read the books 


2) When there is an object not marked with k0 the verb agrees 
with that object eg. 


mai= nE ciThI l1khI I wrote a letter 
mal- nE do ciThIA- !ikhIs l wrote 2 letters 
Examples 
mais nE kuttA dEkhA I saw a/the dog 
kuttE dEkhE I saw some/the dogs 
bill dEkhI I saw a/the cat 
bilTIA= dEkhIs l saw some/the cats 
kuttE kO dEkhA I saw the/a dog 
kut t0=K0 dEkhA 1 saw the/some dogs 
billI ko dEkhA I saw the/a cat 
811110-40 dEkhA I saw the/some cats 
Irregular 
dEnA give, JEnA take, — karnA do 
masc.sing dIA VA kIA 
pl 01 11 kIE 
fem. sing dI 11 kI 
pl [JE] 11 kIs 


NB.with dEnA and TEnA the stem often precedes the Past tence 
eg. dE 018 "gave", TE IA "took" 


SONGS 1 ف‎ 


In the name of Jesus,in the name of Jesus, 
we obtain the victory. 

In the name of Jesus,in the name of Jesus, 
Satan flees far away. 

The mighty name of Jesus Christ 

who is able to oppose ? 

In the mighty name of Jesus Christ 

we obtain the victory. 


In the light of Jesus I will walk with (him) 
day and night 1 will walk after him 

I will walk in the light,I will walk after (him; 
Jesus is my crucified saviour. 


Walking along in the Tight with Jesus 

Walking along grasping Jesus's hand 

I will walk in the light,I will obtain victory 
I will walk,walking in the light. 


Though the night be dark,I will not fear 
Iwill lift up my feet,I will sing from the heai 


Whenever I will hear his voice 
I will say to him "I will give thee all" 


As I grow weary each day I will obtain help 
Whether there be grief or joy,or death be near 


I will fix my eye in his direction 
The cross is in my hand,it is an amazing flag 


Celebrate,celebrate 
Say,say "The Messiah's Victory,Victory,Victory" 


For me he came , for me he lived 
For me Jesus bore sorrow 


For me he was killed , for me he was buried 
For me he rose alive again,he is my Messiah 
I am Christ's „we are Christ's. 


CHRISTIAN SONGS 


(1) yisUH kE nAm دعم‎ ,yisUH KE nAm mE- 
Ham fataH pAtE Hai= . 
yisUH KE nAm mE= ,yisUH kE nAm mE- 
SaitAn dUr bhAgtA Hai . 
yisUH masIH kE qAdir nAm kA 
mugAblaH kaun kar saktA Hai ? 
yisUH masIH kE gAdir nAm mE- 
Ham fataH pAtE Hai= . 


(2) mai= yisUH kE nUr دعم‎ sAth calU-gA/I 
din aur rAt uskE pIchE mai= calU-gA/I 
nUr mE- calU-gA/I , pIchE calU-gA/I 
yisUH mErA munjI maslUb . 


CHORUS: 
caltE caltE nUr mE- yisUH kE sAth 
© caltE caltE thAmtA/I yisUH kE HAth 
nUr دعم‎ mai= calU-gA/I,fataH pAU-gA/I 
maie nUr mE= caltA/I calU-gA/I 


2 mais yisUH kE nUr mE= sAth calU-oA/I 
HO andhErI rAt,mai= naH DarU-gA/I 
pEr uThAU-gA/I,dil sE gAU-gA/T 
yisUH mErA munjl maslUb. 


3 mai= yisUH kE nUr mE= sAth calU-gA/I 
jab kabhI AwAz uskI sunU-gA/I 
us sE kaHU-gA/I "tujhE sab dU-gA/I" 
yisUH mErA munjlI maslUb. 


4 mai- yisUH kE nUr mE= sAth calUsgA/I 
thaktE thaktE 602 madad pAU-gA/I 
ranj yA KuSI HO,yA nazdIk HO maut 
yisUH mErA munji maslUb. 


© 5 mai- yisUH kE nUr mE» sAth calU-gA/I 
apnI A=kh uskI taraf lagAU-gA/I 
HAth mE- Hai sallb,jhanDA Hai ‘ajlb 
yisUH mErA munji masiUb. 


(3) KuSI KuSI manAO,KuSI KuSI manAO 
b010 5010 masIHA kI jE jE jE 


mErE TIE AyA , mErE TIE jIA 
mErE TIE yisUH عم‎ dukh uThAyA 


mErE TIE mArA gayA, mErE 1IE gARAgayA 
mErE 118 phir 31 uThA , mErA Hai masIH 
mai- masIH kA/I HU- , Ham masIH kE Hai- 


KuSI KuSI manAO,KuSI KuSI manAO 
b010 b010 masIHA kI jE jE jE. 


12 SONGS 2 
(4) 
1. dEkh mahubbat kA samundar l. see the sea of love 
dEkh wuH raHmat abdI see that eternal mercy 
dEkh HayAt kA mAlik jisnE see the Master of life who 
apnI jAn 53115 par dI gave his own life on the cross. 
aisE pyAr kO kaun nal mAnE who would not heed such love 
kaun naH gAEgA zabAn who would not sing with tongue 
us kO kabhI Ham naH bhUTE- May we never forget him 
jab tak gAim Hai AsmAn so long as the sky/heaven is fixed, 
2. KOH i kalwarI par baHA 2. on the mountain of calvary he shed 
caSmaH qlmt[ TaHU kA’ a precious fount of blood 
yisUH kI salIb sE HUA from Jesus' cross was 
jArI, daryA raHmat kA flowing a river of love. 
fazal aur pyAr AsmAn sE p grace and love from heaven 
kasrat sE jab barsE thE Unlimited when they were rained 
ulfat aur insAf عم‎ mil kar affection and justice together 
kiyA اعم‎ tab dunyA sE then met with the world. [ 
(8, 
1. dil kE dAG kO dhOE kaun l. who can wash the stain of a heart 
TaHU jO kaH krUs sE jArl The Bood which is flowing from the cross 
mErE maraz kO khOE kaun who take away my disease 
laHU jO kaH krUs sE jAri the blood which is flowing from the cro5s 
chorus WuH caSmaH Hai ma'amUr He is a fountain full 
dil kE dAG kO kartA dur He puts the stain of a heart far away 
ai mujhE wuH diT- manzUr He is to me esa atc EBD (heanti dosije 
Jaku 30 kaH krUs sE jArI The blood which is flowing from the cro5s 
2. mErE maraz kA SAfI Hai ?. He is the healer of my disease 
mu'AfI kO wuH kAfI Hai He is sufficient for forgiveness. 
3. wuH Hai mErI qarz kA dAm 3. He is the payment of my debt 
wuH Hai mErA KAs inAm Hê .is my special prize. 
4. mErI wuH umId Hai KAs 4. He is my special hope 
rAstl kA Hai KuS labAs He is the glad clothing of righteousness. 
5. dukh taklif mE= Hai panAH 5. He is a refuge in grief and trouble 
wuH Hai mErE ghar kI rAH He is the path of my house. © 
6. mEnE git kA Hai mazmUn 6. He is the subject of my song 
nujh kO kartA Hai mamnUn He makes me grateful. 
(6) 
1. kis عم‎ banAyA machiI (0=) kO 1. Who made the fi sh 
machlI (0-) k0, machll (0-) kO the fish the fish 
kis nE banAyA machlI (0=) kO Who made the fish 
banAyA machiI (0=) k0 made the fish 
KüdA nE banAyA machlI (0+) kO God made the fish 34 
2. kis nE banAyA titlI (0-) kO 2. Who made the butterfly (s) 
kis nE banAyA phU10= kO 3. who made the flowers 
4. kis nE banAyA sitArO- kO 4. Who made the stars 
5. kis عم‎ banAyA ciRIO- kO 5. who made the sparrows 
6. kis nE banAyA Ham sab kO 6. Who made all of us 


SONGS 3 


keep thou me at the cross 
Jesus precious Healer 
for sinners there 

is found for giveness 


thy cross thy cross 

will be my boast 

on which thou sheddest, o christ 
thy precious blood 


at the cross me a rebel 

Jesus thou obtained 

thy amazing light at that time 
Came into my heart 


the Image of love,the pure Lamb 
would that I may be able to see, 
And in the shadow of the cross 
may 1 go on advancing 


by the cross, with hope 

grant that I may stay abiding 

until on the far side of the Jordan 
I(domt) reach thy fathers house 


let there be praise of the lord for evermore 
let there be praise of the Lord 
let there be praising and singing of theLord 


Let there be praise of His name 
let there be thanks giving in the Lord's hous: 
Worship and praise of Him 


How mighty He is in works 
Tell His might 


Loudly blow the trumpets of victory 
play the lute and pipe 


strike melodies on the stringed in struments 
play tambourines and drums. 


sound sweet tunes on the flute 
clash clash play the cymbals. 


All together clap hands 
Sing the Lord's praise 


rakh mujhE tU krUs kE pAs 
yisUH pyArE SAFI 

gun AHgArO= kO waHA- 
miltI Hai mu'AfI 


tErA krUs tErA krUs 
HOgA faKar mErA 

jis par baHA ai masIH 
qImtlI laHU tErA 


krUs kE pAs mujh 'Asi kO 
yisUH tU nE pAyA 

tErA nUr ‘ajib us waqt 
mErE dil دعم‎ AyA 


pyAr kA naqSaH, barraH pAk 
KAS mai= dEkhnE pAU- 

aur sallb KE sAyaH mE- 
AgE baRhtA jAU- 


krUs kE pAs, umId kE sAth 
bakS kaH ThaHrA raHU- 

jab tak yardan kE us pAr 
مقط‎ kE ghar naH paHuncU= 


rab kI HOwE sanA HamESaH 
rab kI HOWE sanA 
rab kI HOwE madaH sarAI 


uskE nAm kI sanA 
rab kE ghar mE= HowE satAIS 
us kI Hamd 0 sanA 


kAm0- mE- Hai wuH kaisA qAdir 
us kI qudrat batA 


JEKE z0r sE phU-kO narsinghE 
barbat bIn bajA 


tArdAr sAz0- par rAgnI chaRO 
daf aur tablE bajA 


bAnsiI par sunA surE surIlI 
jhan jhan jhAnjh bajA 


sArE mil kar tAlI bajAO 
gAO rab kI sanA 


U) 


(8) 


SONGS 4 


Little, little life- train 
is not made by hand 

Far, far it goes 

What a good train it is 
Little, little life-train 
is not made by hand 


When Satan be the driver 
the train immediately crashes (falls) 


When Jesus be the driver 
the train immediately goes. 


on the door of thy heart Jesus is knocking. 


Open the door He wants to come in 


He wants to become (yes yes) 
thy guest today 

Al) night with thee 

he wants to stay 


He gives his own joy (yes yes) 

(so that) thou shouldst be glorious 
Day and night with thee 

he wants to stay 


He speaks in a soft voice (yes yes) 
"] died for thee 

Leave bad .behaviour : 

Open the door, I am coming" 


"For thee I wore (yes yes) 
a crown af thorns. 5 
To thee now a glorious 

crown I put on (thy head)" 


" Do not become faithless (yes yes) 
0 my own bought with my blood! 
Confess me (openly) 

Why are you ashamed of me"? 


Dear ones, Jesus says (yes yes) 
precious time is passing 

When time passes 

it does not come back. 


I open the door (yes yes) 
of my heart, 0 Messiah! 
Come and live inside it. 

] desire it from my heart. 


chOTI chOTI jlwan gARI 
HAth sE naHI= bantI Hai 
dU dlr wuH jAtI Hai x2 
KaisI acchI gARI Hai x2 
chOTI chOTI jlwan gARI 
HAth sE naHI= bantI Hai. 


x2 


1. jab SaitAn DrAlwar HowE 
gARI jhaT gir jAtI Hai 


2. jab yisUH DrAlwar HOwE 
gARI jhaT cal jAti Hai 


(10) Á 
tErE dil kE dar par, yisUH khaTkhaTAtA 
khO10 tum darwAzaH ,wuH Hai AnA cAHtA 


1. bannA cAHtA (wuH Hai) (HA= HA-) 
tErA HI maHmAn Aj 
rAt bhar tErE sAth HI 
wuH Hai raHnA CAHtA 


KusI a dEtA (HA= HA=) 
I tU jalAlI 

rAt din tErE sAth HI 

wuH Hai raHnA caHtA 


3. | narm AwAz sE bOTtA (HA=HA=) 
mUA wAstE tErE 
chORO badsalUkI 
khO10 dar, mais AtA 


4. tErIl KAtar paHnA (HA- HA=) 
tAj kA=TO= kA mai= nE 
tujh kO ab jalAll 
tAj HU= maiz paHnAtA 


. | bE wafA nal ban tU (HA= HA-) 
5 PERPE Rara ae ( 


kar igrAr tU REA 
mujh sE kyU= SarmAtA? 


6. | 32120, yisUH kaHtA (HA= HA-) 
gImtI waqt Hai jAtA 
wagt jab guzar jAtA 
wApas phir naH AtA 

7. | khOltA HU- darwAzàH(HAs HA=) 
dil kA mai=, masIHA 
A aur is mE- raH tU 
maiz HU- dil sE cAHtA 


PRAYERS | 


(page nos. from old booklet) 


The grace of our Lord Jesus Christ 
the love of God 

and the fellowship of the Holy Spirit 
remain with you all.Amen 


0 our Father 

thou who art in Heaven. 

Thy name be considered holy. 

Thy kingdom come. 

Thy will,as it is fulfilled in Heaven, 
may it be on earth also. 

Give us today our daily bread. 

And just as we 
have forgiven our debtors, 
thou also forgive us our debts. 

And do not lead us into temptation, 
but save us from evil. 

Because the kingdom and the power and the glory 
always are thine.Amen. 


The peace of God, 
which is completely outside understanding, 
your hearts and thoughts (obj. of 'keep') 
God and His Son, 
our Lord Jesus Christ, 
's knowledge and love in,may it keep. 
And may Almighty God, 
Father,Son and Holy Spirit, 
's blessing be with you, 
and remain with you always.Amen. 


0 God our father, 
we have in thought,word and deed 
sinned against thee, 
we have with all our heart 
not loved thee, 
neither have we our neighbours 
loved as ourselves. 
Me beseech thee 
have mercy “von us, 
make us pure from our sins, 
and help us ? 
that we may obtain victory over our sins, 
through our Lord Jesus Christ. 
Amen. 


FRAYERS USED IN THE CHURCH OF PAKISTAN'S SERVICES 


p.31 THE GRACE 


HamArE KudAwand yisUH masiH kA fazal 
KudA kI mahubbat 

aur rUH ulqudas kI SarAkat 

tum sab par HOtI raHE.AmIn. 


p.38 du'A E rabbAnI THE LORD'S PRAYER 


ai HamArE bAp 
tU jO AsmAn par Hai. 
tErA nAm pAk mAnA jAE. 
tErl bAdSAHI AE. 
I marzI,jaisI AsmAn par pUrI HOtI Hai, 
amIn par bhI HO. 
amArI rOz kI rOTI Aj HamE- dE. 
aur jis taraH Ham nE 
apnE qarzdArO- kO m(u')Af kiyA Hai, 
tU bhI HamArE qarz HamE- m(u')Af kar. 
aur HamE- AzmAiS mE» naH 1A, 
balkaH burAI sE bacA. 
kyO=kaH bAdSAHI aur qudrat aur jalAl 
HamESaH tErE HI Hai- . AmIn. 


p.42 THE PEACE OF GOD 


KudA kA itmInAn, 

30 samajh sE bilkul bAHir Hai, 

tumHArE dilO0- aur KyAl0= kO, 

KudA aur uskE bETE, 

HamArE KudAwand yisUH masIH, 

kI paHcAn aur maHubbat mE- maHfUz rakhE 
® qAdir i mutliq KudA 

bAp,bETE aur rUH ulqudas 

kI barkat tum par HO, 
aur tumHArE sAth HamESaH raHE.AmIn. 


p.49 gunAHO= kA iqrAr THE CONFESSION OF SINS 


ai KudA HamArE bAp, 
Ham nE KyAl,qaul aur fa'ai sE 
tErE KilAf gunAH kIA Hai, 
Ham nE sArE dil sE 
tujh sE maHubbat naHI- kI, 
aur naH Ham nE apnE 3805م‎ 102 sE 
apnl mAnand maHubbat kI Hai. 
Ham minnat kartE Hai- 
Ham par raHam farmA, 
HamE- gunAHO= sE pAk kar, 
aur HamArT 


tai . durniU7 par fataH HAsil kart- 


HamArE KudAwand yisUH masIH kE wasI1E sE. 
Amin. 


M 


PRAYERS 2 


The Apostle's creed 


Come, we a1] together 
let us make our confession of faith 


I believe 

in God the Almighty father 

who is the creator of heaven & earth 
and (in) his only begotten son 

our Lord Jesus Christ 


who through the power of the Holy spirit 


| 


oa 


for the judging of the 


was begotten (fell into the womb) 
was born of the Virgin Mary 

in the time of Pontius Pilate 
bore grtef,was crucified 


died and was buried © 


he descended into Hell 

on the third day he rose alive from 
the dead 

he ascended into heaven. 

and God, the almighty father 

's right hand is seated 

fom where he 
living and the dead is going to come. 
I believe 

in the Holy Spirit. 

in the Holy Catholic Church 
the fellowship of saints 
the forgiveness of sins 

the resurrection of the body 
and in everlasting life 
Amen. 


Let us pray 


0 Lord God 
bless this food 


Which we have received by thy P 


may we eat,and obtain physical stren 
and spend it in thy pure works. 
Through thy dear name.Amen 


Me thank thee 
We praise thee 


for this time/opportunity 
for this day today 


Me beseech thee 

bless us 

heal us 

forgive us 
bless/heaT/forgive him/her. 


Which purpose we are gathered togethe 


fulfil it. 


p.65 
rasU10 = kA 'agIdaH 


AO Ham sab milkar 
apnE ImAn kA igrAr karE= 


mais ImAn rakhtA HU= 

KudA gAdir i mutliq bAp par 

jO AsmAn our zamin kA KAliq Hai 
aur uskE iklautE bETE 

HamArE KudAwand yisUH masIH par 
jO لالم‎ ulqudas kI qudrat sE 
pET mE- paRA 8 
ku=wArl maryam sE paidA HUA 
pE=tus pllAtus kE ‘aHid mE= 

dukh uThAyA, maslUb HUA 

mar gayA aur dafan HUA 

"Alim i rawAH mE= utar gayA 
tisrE din murdO= دعم‎ sE jl uThA 


AsmAn par caRh gayA 

aur KudA gAdir i mutliq bAp 
kI daHinI taraf baiThA Hai 
jaHA= sE wuH zindO= aur murdO0- kI 
'adAlat kE 116 AnE wAlA Hai. 
mais ImAn rakhtA HU- 

pUH ul qudas par 

pAk kalisIA E 'Am par 
mugaddasO= kI SarAkat 
gunAHO= kī mu'AfI 

jism kE jI uThnE 

aur HamESaH kI zindagi par, 
Amin. 


Ham du'A karE- 


ai KudAwand KudA 

is khAnE kO barkat dE. 

jO tErl barkat sE Ham kO milA 
khAE=,aur jismAni tAqat 1AE=, 

aur tErE nEk kAmO= mE= Kare karE=. 
tErE pyArE nûm kE كديا‎ 118 sE.AmIn. 


COMMON PHRASES IN PRAYERS. 


Ham tErA Sukar kartE Hai= 
Ham tErI tArif kartE Hai= 


is wagt/maugE kE iiE 
Aj KE din kE IIE 


Ham tErl minnat kartE Hai- 
HamE= barkat dE 

HamE= SifA dE 

HamE- mu'AfI dE 

uskO barkat/SifA/mu'AfI dE 


Ham jis maqsad kE TIE ikaTRE HUE Hai= 
is kO pUrA kar. 


